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رســالة مؤرخــة ١ أيــار/مــايو ٢٠٠٢ موجهــــة إلى رئيـــس مجلـــس الأمـــن مـــن 
  الأمين العام 

أكتــب إليكــم بغــرض إعلامكــم بالجــهود الــتي بذلتــها لتنفيــذ قــــرار مجلـــس الأمـــن 
 .(٢٠٠٢) ١٤٠٥

لقد انقضى ١٢ يوما على اتخاذ مجلس الأمن بالإجماع القرار ١٤٠٥ (٢٠٠٢) الـذي 
رحب فيه الس بمبادرتي الرامية إلى استقاء معلومات دقيقة بشأن الأحـداث الأخـيرة في مخيـم 
جنين للاجئين عن طريق فريق لتقصـي الحقـائق. ولعلكـم تذكـرون أن وفـد الولايـات المتحـدة 
قدم إلى الس ذلك القرار عقب المحادثات الهاتفية التي أجريتها مع وزيري الخارجيـة والدفـاع 
الإسـرائيليين اللذيـن أكـدا لي خلالهـا أن إسـرائيل ســـتتعاون تعاونــا كــاملا مــع الفريــق الــذي 

سأعينه. 
وتأسيسا على ذلك، أعلنت في ٢٢ نيسان/أبريــل تشـكيل فريـق برئاسـة السـيد مـارتي 
اهتيسـاري. واشـتملت العضويـــة الكاملــة للفريــق علــى ثلاثــة أعضــاء رئيســيين (هــم الســيد 
اهتيسـاري والسـيدة سـاداكو أوغاتـا والسـيد كورنيليـو سـوماروغا)، وعلــى اثنــين مــن كبــار 
المستشارين (هما اللواء وليام ناش بصفته مستشـارا عسـكريا، ونـائب المفـوض بيـتر فيتزجـيرالد 
بصفته مستشارا شـرطيا). وأضيـف فيمـا بعـد اثنـان آخـران مـن كبـار المستشـارين همـا السـيد 
تيجي ليهمان بصفته مستشارا قانونيا، والدكتورة هيلينا رانتا بصفتها مستشارة طبيـة/قانونيـة. 
وإضافة إلى هؤلاء الأعضاء، زُود الفريق بالخبراء التقنيين في المسائل العسكرية والأمنيـة، فضـلا 

عن خبراء في الطب الشرعي وموظفين للدعم العام. 
وقد أصدرت تعليماتي بأن يتجمع الفريق في جنيف في ٢٤ نيســان/أبريـل وينطلـق إلى 
المنطقة يوم ٢٥ نيسان/أبريل. غير أنه بعـد أن أعلنـت عـن خطـتي لنشـر الفريـق بوقـت قصـير، 
ـــة  بـدأت حكومـة إسـرائيل تعـرب عـن شـواغل تتعلـق بتكويـن الفريـق، ونطـاق ولايتـه، وكيفي
تنفيذ هذه الولاية، ومسائل إجرائية مختلفة. وبناء علـى طلـب حكومـة إسـرائيل، وافقـت علـى 
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أن تجتمـع الأمانـة العامـة بوفـد مـن إسـرائيل لتســـتمع إلى شــواغل إســرائيل وتمضــي في عمليــة 
توضيح. وأرجأت وصول الفريق إلى المنطقة إلى ٢٧ نيسان/أبريل. 

وقــــــد أجريـت المناقشـــــــــات مــع الوفــد الإســرائيلي في جــو بنــاء جــدا يومــي ٢٥ 
و ٢٦ نيسان/أبريل. وبحلول الوقت الذي استطاع فيه الوفد الإسـرائيلي أن يبعـث بتقريـر عـن 
نتائج هذه الاجتماعات، كـانت عطلـة يـوم السـبت قـد بـدأت في إسـرائيل. وقـد أبلغـني وزيـر 
خارجية إسرائيل أن مجلس الوزراء الإسرائيلي سيتناول هـذه المسـألة في اجتماعـه المزمـع عقـده 
في ٢٨ نيسان/أبريل وطلب إلي تأجيل وصول الفريـق يومـا آخـر. وقبلـت هـذا الطلـب، وقـام 

السيد برندرغاست بإحاطة الس بذلك. 
وفي ٢٧ نيسان/أبريل، تحدثت هاتفيـا مـع رئيـس وزراء إسـرائيل ثم وجـهت رسـالتين 
ـــب الدائــم لفلســطين بينــت فيــهما مبــادئ عمــل الفريــق،  إلى الممثـل الدائـم لإسـرائيل والمراق
وعممت هاتان الرسالتان على أعضاء الس في اليوم ذاته. وبعث ممثل إسرائيل الدائم لي بـرد 
في وقـت متـأخر مـن يـوم ٢٧ نيسـان/أبريـل عـرض فيـه عـدة نـواح مـا زالـت تثـير القلـق لـدى 

حكومته. وقد رد وكيل الأمين العام للشؤون السياسية شفويا على السفير لانكري. 
وفي ٢٨ نيسـان/أبريـل لم يتوصـــل مجلــس الــوزراء الإســرائيلي إلى قــرار بشــأن فريــق 
تقصي الحقائق؛ فقد أبلغتني إسرائيل أن مجلـس الـوزراء سيسـتعرض المسـألة في اجتمـاع يعقـده 
في اليوم التالي. وبناء على طلب مجلـس الأمـن، أطلعـت الأمانـة العامـة الـس علـى المعلومـات 
التي كنت قد تلقيتها. وكما تذكرون، اتفق أعضاء الـس علـى أن تعربـوا، بصفتكـم رئيسـا، 
ـــا في ذلــك  عـن اسـتمرار دعـم الـس لجـهودي الراميـة إلى تنفيـذ القـرار ١٤٠٥ (٢٠٠٢)، بم

الرسالتان اللتان كنت قد بعثت ما إلى الطرفين في اليوم السابق. 
ولم يجتمـع مجلـس الـوزراء الإسـرائيلي في ٢٩ نيسـان/أبريـل. وبـدلا مـن ذلـك، أبلغــني 
الممثـل الدائـم لإسـرائيل بـأن الـس قـرر عقـد اجتمـاع في وقـت مبكـر مـن يـوم ٣٠ نيســـان/ 

أبريل. وأبلغت الأمانة العامة الس ذلك. 
وكمـا تعلمـون، عقـدت اللجنـة الوزاريـة الإســـرائيلية المعنيــة بــالأمن القومــي (مجلــس 
الوزراء المعني بالشؤون الأمنية) اجتماعا في وقت مبكـر مـن يـوم ٣٠ نيسـان/أبريـل، أصـدرت 
عقبه البيان التالي: �لقد أثارت إسرائيل قضايا أساسية أمام الأمـم المتحـدة بغيـة بحثـها بصـورة 
نزيهة. وما دامت هذه الشروط لم تتحقق، فلن يتسنى البدء في عمليـة التوضيـح�. وفي غيـاب 
ـــائق،  إشـارة رسميـة إلى الشـروط الـتي سـتتعاون بشـأا حكومـة إسـرائيل مـع فريـق تقصـي الحق
جرى استعراض هذا البيان على خلفية البيانات العامة المختلفـة الصـادرة عـن كبـار المسـؤولين 
الإسرائيليين والمحادثات الهاتفية الــتي أجريتـها معـهم مؤخـرا. واسـتنتجت مضطـرا أن إسـرائيل، 
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بينما تواصل الإعراب عن قلقها للأمم المتحدة بشأن قضايـا إجرائيـة أساسـا، قـد أصبـح لديـها 
شواغل بشأن القرار ١٤٠٥ (٢٠٠٢) تعد أساسية بطبيعتها. 

وطيلة هذه العملية، بذلت الأمم المتحدة كل جهد من أجـل مراعـاة شـواغل حكومـة 
إسرائيل، في إطار الولاية التي أسـندها مجلـس الأمـن إليّ. فقـد تم التوضيـح بمـا يكفـي أن مهمـة 
الفريق تتمثل بالتحديد في التوصل إلى معلومات بشأن الأحداث الأخيرة التي وقعـت في جنـين 
وأن الحقائق المثبتة ستستخدم في تقرير الفريق إليّ فقـط. وفي اعتقـادي كـان الفريـق سـيضطلع 
بمهمتــه في الميــدان بطريقــة فنيــة ونزيهــة وســيعد تقريــرا يتســم بالدقــة والشــــمول والتـــوازن 

والموثوقية. 
ومن الواضح أن تعــاون الجـانبين بشـكل كـامل كـان شـرطا لذلـك، كمـا كـان الأمـر 
بالنسبة لزيارة المنطقة ذاا لمعاينة مخيم جنين للاجئين علـى نحـو مباشـر وجمـع المعلومـات. لهـذا 

السبب دخلت الأمانة العامة في عملية توضيح دقيق مع الوفد الإسرائيلي. 
وفي ضوء إعلان الحكومة الإسرائيلية أمس، يبـدو مـن الواضـح أن الفريـق لـن يتمكـن 
مـن الذهـــاب إلى المنطقــة للبــدء في مهمتــه في أي وقــت قريــب. وفي حــين أنــني لم أتلــق أي 
معلومات خطية أخرى من الحكومـة الإسـرائيلية منـذ ٢٧ نيسـان/أبريـل، فقـد أثـار مسـؤولون 
إسرائيليون رفيعو المستوى خلال محادثاتي الهاتفية على مـدى اليومـين المـاضيين، قضايـا إضافيـة 
إلى تلك التي أثارها الوفد الــذي قـدم إلى نيويـورك في الأسـبوع المـاضي، ولاحـت دلائـل علـى 

أن هذه القائمة قد لا تكون ائية. 
وكمـا أشـارت الأمانـة العامـة إلى ذلـك في إحاطاـا إلى الـــس، يعــد الوقــت عــاملا 
حاسما أيضا. فمع تغير الوضـع السـائد في مخيـم جنـين للاجئـين يوميـا، سـتزداد صعوبـة التثبـت 

بأي قدر من الوثوق أو الدقة من �الأحداث الأخيرة� التي وقعت هناك. 
لهذه الأسباب، فإنني أعتزم حـل فريـق تقصـي الحقـائق غـدا. وآسـف لعـدم تمكـني مـن 
توفـير المعلومـات الـتي طلبـها مجلـس الأمـن في القـرار ١٤٠٥ (٢٠٠٢)؛ ولا سـيما أن الظـــلال 
الـتي ألقـت ـا الأحـداث الأخـيرة في مخيـم جنـين سـتظل سـائدة في غيـاب مثـــل هــذه العمليــة 

لتقصي الحقائق. 
وسيكون من دواعي امتناني أن تطلعوا أعضاء مجلس الأمن على هذه الرسالة. 

(توقيع) كوفي ع. عنان 
 

 


